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'atto  primo 

SCENA  PRIMA 

Sala  con  porte  praticabili. 

Alcuni  Servitori  giocando  al  Faraone.  Pasquale 
taglia:  Merlino  perde,  e  si  contorce  .  Mecre altri 
denari,  che  cava  di  una  cartuccia  sopra  un  altra 
carta  ,  che  perde  ancora  .  Intanto  Pasquale 
ridendo  mostra  d'  esser  d'  accordo  con 
gli  altri  J«^ervitori  per  farlo  perdere. 
Sedie,  e  Tavolino,  eoo  Istrumenti 
da  suono  . 


Araone  galeotto? 


Quasi  quasi  io  piangerei  : 
Metto  air  otto,  e  metto  al  sei. 
Pa$.      Sior  Merlino  (anzi  Merlotto  ) 

Perde  il  sei,  perde  anche  T  otto  • 
Merl^   (  Sono  andati  i  .^oldi  miei  -, 

Vuota  vuota  è  ogni  scarsella; 
Sii  Blerlino,  via,  ti  spiccia, 
E  ricorri  alla  posticcia 
Tua  carissima  sorella,    via,  e  torna 
Pas.    Fin  che  torna  dividiamo:        ai  Servitori 
Questi  a  me:  poi  questo  à  te: 
Questo  a  te  :  poi  questo  a  me; 
, Questo  ame  . ..  che  cosa  c'  è? 
l'ale  è  r  algebra  marittima 
Che  sui  legno  d'  un  Corsaro 
Imparai  da  Marinaro. 
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SCENA  IL 

Claretta  di  dentro,  poi  fuori  dando  degli  scliiajji 
a  M'orlino  y  poi  P&sqaale  con  altro  Servo ,  che 
porta  il  Caffè. 

eia.     Nò ,  più  nulla  io  non  ti  dò  . 

Pjs.     La  Cantante?  sii  sloggiamo; 

Tutto  il  resto  io  prenderò,  partono 

Mer.    Schiaffi?  schiaffi?  in  mia  presenza 
Chieda  almen ,  chieda  licenza. 

Clar.    Che  denari ,  e  non  denari  ? 
Per  i  discoli  tuoi  pari 
Rovinare  io  non  mi  vò. 

Meri,    O  a  poi  monto  sul  serio; 

Soldi  a  016,  giacché  le  musiche, 
Son  la  Zecca,  ove  dibattono 
Lire,  scudi,  ruspi,  e  doppie 
Che  p«rtar«  il  conio  sogliono 
Degli  amanti  ricchi,  e  splendidi... 

^lar.    Oh  seatite  come  ia  cattedra 

0^5i  parla  il  Signor  Bufalo 
Te  io  dico ,  e  te  lo  replico 
Nulla,  nulla,  io  ti  darò. 

Meri.    Nulla?  nulla.?  io  scoprirò. 
Che  sorella  di  Merlino 
Tu  non  sei,  che  in  un  cestino 
Un  Viandante  ti  trovò  ... 

m  s     (Che  a  Lipne  rovinasti 

(  Due  figliuoli  di  famiglia  , 
(  E  che  a  Londra  ben  pelasti 
(  On  Ebreo  con  tie  Mercanti 
(  La  Cimpana  ia  sveglio. 

^cir,  a2(Ti6  scherzato,  e  ciò  ti  basti: 
(Zitto  zitto,  piglia  piglia, 
(Ecco  quello  che  cercasd» 
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(Tre  cecchini  son  lampanti: 
(Per  la  gola  ei  mi  i^cchiappò. 
Pa$.      Gridate?  eh*  è  accaduto? 
AlerL    (  Non  dire  che  ho  giocato  .  ) 
Pas.      l  ì  già  aic5  l' h©  scardato. 
Clar.      Addio  Pasquale  amato 
Pas.       Lustrissipia  obbligat<j;  tossendo 

lustrissima  il  Caffè . 
dar.     Bravo  ! 
JHerl.     Del  pane  assai. 
Pas.      Due  tondi  ne  portai. 

prendendo  il  Caffè ,  Berlino  si  pone  in  tasca 
il  pane,  e  V  altro  inzuppa  nel  medesimo ^ 
Meri.    Ti  voglio  regalare. 
Pas.     Quel  muso  è  da  pigliare. 
Meri.    Ghe  razxa  di  parlare? 

(Pasqual  non  ci  bidare 
dar.     (Sciocco,  minchion,  baggiano    &  Meri. 

(G#DVÌen  tenerlo  amino; 

(  Se  torna  il  Capitano 

(Gran  male  far  ci  può. 
Pas.     (La  suora  col  germano... 

(Sò  bene  quel  cb^'io  dico, 
a  3     (Se  torna  il  Capitano 

(Io  gli  smascherarò 
Meri.    (Sorella.il  tuo  germano 

(Pensa  a  tenerti  amico 

(Che  sciocco,  che  baggiaao? 

(QaellH  ch'io  son  lo  so. 
dar.     (Go*tui  per  mìa  disdetta  accenna/iia 

Sono  a  soffrir  costretta 

Ma  la  pazienza  mia 

AlEn  sì  stancherà.  ) 
Meri    lo  voglio  l'allegria, 
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Mi  place  la  donnetta 
E  spero  che  Glaretta 
Alfin  mi  spingerà. 
Mtrl.  Oggi  che  fa  scirocco 
Non  ho  punti)  appetito. 

Oh!  d'  uu  tal  male 
Tiri  qualunque  vento 
Non  correte  pericolo 
Se  sino  avete  i  denti  nel  ventricolo. 
C/ar.  Pasquale  bada  a  me.  Non  ha  cervello 

Il  goffo  mio  fratello. 
l?as.  Approvo,  approvo; 
E  quello  che  a  lui  manca. 
Perchè  siete  furbissima 

Tutto,  tutto  r  avete  vru  ,  Lastrissima.  to$SQ 
Meri.  Sì  sì,  non  h  »  giudizio, 

Eppure  il  tu«  fratello 

Sia  detto,  e  non  concesso, 

EMI  flagello,  anzi  il  fulmine  del  sesso. 
C/ar.  Cavami  uu  dubbio.      PiXS.  Un  dubbio? 
CUì\  Dimmi  un  p@co  ,  perchè  sempre  ti  mossft 

La  parola  Lustrissima,  la  tosse  ? 
Vas  La  ragion  vi  spiattello  addirittura. 

Perchè  in  dirlo  repugna  la  natura: 

E  ugualmente  ripugna 

Quando  porre,  o  Lu  trissìma 

lìegg'  io  fra  suiìi  luscrissitni  fratelli 

Quel  figuri n  spauracchio  degli  uccelli. 
C/ar.  In  vero  sei  faceto.       M^rL  Faceassima, 

Pasquale  è  la  mia  gioja 

Ed  in  .'^egno  di  tenera  affezione 

Del  caffè  gli  lasciai  la  »ua  porzione  « 
German  di  una  Cantante 

Di  generosità  sìeie  un  pQru::nto  .  -  « 


(Maledetto?  una  goccia  non  v' è  deatro* 

Acque  ,  venti  deh  !  fate 

Che  ritorni  il  padrone}  la  ringrazio; 

Vado  a  bere  il  Caffè,  che  mi  ha  lasciato. 
Meri  Buon  prò.        Pas,  Servo  lu^trissìma  , 
Clar.  Obbligata.  Meri  Colai  è  un  gran  furfante  • 
dar,  E  tu  sciocco  imprudente 

Non  rephcare,  e  parti  immantinente  Meri.  p. 

Ma  perchè,  Dorimante, 

A  trovarmi  non  viene  ? 

Eh  discacciamo 

Questo  pensier  dal  core , 

E'  figlio  di  famiglia  , 

Kd  il  Padre  potrebbe...  Eh  non  lo  voglio, 
Il  Conte  Quaglia 
Mi  ha  pili  volte  psibita 
La  laan  di  Sposo  :  pronta 
Ad  accettar  del  Cavalier  V  offerta 
Abbandonare  ah  si  voglio  all'istante 
Un'inutile,  un  freddo,  un  falso  amante. 
SCENA  lil 
DorimontCy  che  avrà  ascoltate  le  ultime  parole  e  detta» 
por.     Lasciarmi  ?  abbandonarmi  ? 

E  il  Conte  accetterete? 
Clar.     Certo . 
Dor.     Soffrir  potrete 

Ch'io  mora  disperato? 
Clar.  Cerco. 
Dor.     Deh  riflettete 

,Cara  qual  è*  il  mio  stato, 
Clar,  Certo. 
Dor,      Voi  mi  burlate 
CLir.     Ceno  non  mi  aiinojate; 

Lo  dico  5  e  rinconfermo. 
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Il  Conte  lo  sposerà . 
Dor,     Sposare  il  Conte  ?  ah  perfida . 

Coa  quello  che  vi  acQò 

Trattate  voi  così  ? 

Sposare  il  Conte?  nò. 
dar.     Spossare  il  Conte?  sì. 
Dor.     Nò  non  Io  sposeret», 
Clar.     Che  pretensione  avete 

Chi  viene  ? 
Dor.     Si  avanza  I'jì  stesso 

Il  Conte  Quaglia . 
CUr.     Sciocco  tartaglia? 
l^or,     UoiBO  seccant«! 

In  quale  istante 

Ei  capitò. 

S  CENA  IV. 
//  Conte  Quaglia  y  e  detti. 
Con.      Schia  . ,  .schia...  schiavo  loro 
Clar.     Ben  venuto  .  •  . 
Oor.     Ben  trovato  ...  sprezzanti 
a  2,  (Seccatori) 
Con,      Co;.,  cosa  è  stato 
Dor.     Che  dimanda? 
C/a.     Che  richiesta  ?  intolleranti 
Con»     (  Te  .  .  te  .  .  tempesta  •  ) 
a  ti     (Se  n'andasse!  ) 
Con.     Pa  .  .  parlate 

Co  .  .  confusi  «e  .  .  sembrate . 
eia.     Travedete  .  .  . 
Dor.     Delirate  .  .  .  rabbiosi 
Con.     Lo  ve  .  .  veda  alT  occhiata 

Mi  .  .  mi  .  .  misteriose, 

Ra  .  .  ra  .  .  rabbie  amorese . 
«  3     La  ge  .  .  gc  •  .  losia  v'entrò; 


IO 

eia.     Qaelle  sue  parlanti  occhiate 
Dor.     Son  occhiate  misteriose 

Le  più  belle  ore  amorose 
(Questo  pazzo  e  involo  . 
Ccm.     Non  gli  vo  .  .  vorrei  sturbare. 
eia.     Cosa  dice?  \ 
Der.     Oibò  gli  par«?  inquieti 
€on.     Da  .  .  dunque  io  resterò 

sì  sentono  de  colpi  di  cannone 
Ca  .  .  ca  .  .  ea  .  .  taunonate  . 
A  2  Cannonale? 
Con.     Son  Fregate 

:  Che  ve  .ve.,  vengono  in  Porto* 

Dot,     S'è  mìo  padre  oh  Dio  son  morto, 
ff/a.      Uomo  vii  clivien  già  smorto 
E  coraggio  piìi  non  ha. 
se  E  N  à  V. 
Pasquale,  e  detti 
Pas.    Che  buone  novità!  saltando. 

Godete  meco,  udite ^ 
eia.      Scntiam  ,  .  . 
Dor.     Presto  ... 
Con.      Di  .  .  dite 
Pas.     Il  Signor  padre  vostro 
Ritorna  ora  dal  corso 
Con  un  legno  predata  • 
Cu'  è  tutte  caricato 
Di  quel  che  non  ii  sà. 
Dor.     Oijimè,  me  sfortunato! 
eia      iPerchè  non  è  affogato! 
Con.     Ca  .  caso    iuaspettato  ! 
Dor.     La' testa  è  in  confusione  . 
Si  adombra  la  ragione, 
Mio  b^a  saprò  morire 


Ma  perderti  non  già. 
eia.     Qnand*  io  resto  al  timone, 
Non  temo  d'Aquilone 
Nè       Libeccio  Tire 
Che  il  mar  gonfiando  vaa. 
Pa$.      Il  bu  bii  del  cannone 

Gli  ha  messi  in  confusione, 
d  4      Perchè  il  bu  bu  partire 

Beo  presto  gli  farà. 
Con.      Il  ca..ca.. cannone 

Sa.. sa  ..sarà  cagione 
Che  Ma.  .Ma.  .Madama  uscire 
Di  qui  d'>.  do. .dovrà. 
SCENA  VI. 
Merlino  y  e  detti 
Mtr.  Ambasciatore  io  vengo 
D'infauste  nuove;  in  porto 
E'  Libeccio  venato 
Al  fumo  del  Cannon . 
Con,  Si  è  sa ,  . .  saputo. 
Dor.  Consiglio  ,  per  pietà,  Claretta  amata. 
Cla^  D'esser  Contessa  io  fingerò j  faremo 
Credere  a  vostro  padre 
Che  venni  di  Moscovìa,  e  che  qui  aspetto 
Per  andare  in  Italia;  supporremo, 
Ch'  io  fossi  al  Conte  Quaglia 
Raccomandata,  e  poiché  il  Conte  manca 
D*  una  comoda  casa 

Voi  per  fargli  un  piacere,  o  Dorim^iate 

Mi  riceveste  nella  vostra. 
Dor,  Approvo.       Con.  Be . .  be  , .  bene:. 
M^rL  II  tuo  germano 

Non  raen  se  ne  contenta, 

E  se  Contessa  or  sei  Conte  ei  dissenta. 
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Con,  La  lanciate 

Le  ce . ,  ce  ,  .  cerimonie  • 
Meri  A  precedervi  dunque 

I  piedi  miei  soo  pronti 

Complimenti  fra  lor  non  fanno  i  conti,  {péirtonoi 
S  G  E  N  A  VIL 
Pa.<qnuley  e  Dorimante . 
Pas.  Evviva,  evviva!  Alfine 
E'  arrivato, 

Dor  Cos  è  questo  fracasso?    Pas,  Mi  rallegra 

Perchè  tor«ò  il  padrone 

Dopo  d*  aver  con  ampia  sua  patente 

Acciuffata  una  nave  o^rstamente  . 
Dor,  Badi  a  me        P<is  Bado  a  voi. 
Dor,  Se  mai  mio  padre 

Saper  vuole  da  te  chi  3Ìa  Claretti 

Chi  sia  Merlin,  dirai,,. 
Pas,  Dirò;  Clar^^tta 

E'  un'  astuta  civetta,  e  V  altro  un  suo 

Fratel  fittìz  o,  che  ne  ha  no  carro  addossa 

E  spoglian  vostro  figlio  a  più  non  posso. 
Dor  Se  tu  parli  così,  giuro  di  farti 

Morir  sotto  un  baston  5  dneque  o  Pasquale 

A^cojia  bene  . 
Pasy  (  Ohiaiè!  finirà  male.  ) 
D#A  Francamente  tu  devi 

Asserir  che  Glaretta  è  una  Contessa 

Che  col  Conte  fratello 

Asptittano  uii  Va^^ceìlo 

Per  passare  in  Italia;  dirai  pare  *  ^ 

Glie  il  Conte  Quaglia  a  me 

11;! eco  ma  odati  gli  ha  . 
pjs  Scusatemi,  non  dico  falsità. 
Dor,  Se  dirai  che  Glaretra  è  una  Contessa? 


Ed  un  Conte  Merlino 
Ti  prctBetto  uu  zecchino, 
Ma  nel  caso  contrario 
Avrai  c^nto  legnate  di  buoi^  pesoj 
Scegli  j  capito  Hi'  hai?  parte 
Fus.  Scelgo,  ed  he  inteso. 
La  tiobile  Contea 

Mi  ba  poi^to  in  un''  impegno  di  rilievo 

E  importanza:  io  colà  vedo 

Il  Zecchin*»  lampante, 

E  quà  cento  bastonate 

Per  r  aria  fischiar  sento. 

Che  diventi  Contessa  Claretta 

E'  il  minor  male, 

Quf'.sto  è  un  salto  che  alfìa  non  è  mortale. 
Ma  che  divenga  Conte  Merlino 
Laureato  g&leotto 

Nò  nò  che  a  questo  non  ci  vuo  star  sotto. 

Parlerò,  scoprirò,  ahimè? 

Se  parlo  le  cento  bastonato 

Bea  pesanti  contate  sì  accostan  pian  pianino 

E  sì  allontana  il  lucido  zecchino. 

Dunque  c»^me  ho  da  fare...  pensa 

Scopriam  la  verità  senza  parlare . 
I  Ballerini  parlano 

Co'  bracci ,  e  con  ì  piè . 

Par  che  nn  limone  spremano 

Se  vogUon  dire:  Ahimè! 

Per  dir  bella  ad  una  femmina 

Il  grugno  in  glìt  si  lisciano. 

Per  dir  vi  amo,  si  toccano 

La  coratella,  o  il  fegato; 

Per  dir  vi  mando  al  diavolo 

Così  così  lo  spiegano       esvrhnér  ait^ 
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Il  gesto  è  adattatl^simo 

Pasquale  bada  a  te 

Arriva  il  padrone 

Lo  bacio,  e  saluto 

S  poi  perchè  in  fretta 

Di  Ca^a  discacci 

Merlino  briccone 

E  seco  Claretta 

Sui  fianchi  co'  bracci 

Fo  il  matto,  e  ^to  muto; 

Pasqua!  ti  son  schiavo, 

Ùa  Mimo  piìi  bravo 

Non  fuvvi  non  v'è. 

Capitano  Libeccio  m'intende 

Di  fierissiraa  rabbia  si  accende. 

S<t)ffia  ,  gli  urta,  gli  spinge  dal  lido 

E  de' birbi  nel  pelago  infido 

Suscitando  un'orribil  procella 

Il  fratello  e  con  lui  la  sorella 

Di  miseria  fra  i  scogli ,  e  le  sirti 

Con  mia  gioja  già  redo  affondar . />^r. 
SCENA  Vili. 
Porto  di  Mare  con  veduta  esteriore  della  Città: 
al  suono  di  lieta  marcia,  viene  il  Capitano 
Libeccio  conducendo  un  corpo  di  guardie  ma- 
rine.  Lucilla  è  alla  testa  dei  Marinari.  Alca* 
ni  di  questi  trasportano  il  Maestro  Cisolfaut- 
t8  svenuto,  che  sospira  come  in  convulsioni. 
Cap  Lue.  Dì  calma  un  dolce  raggio 
Cis.     Risplenda  a  noi  sereno 

E  desti  in  questo  seno 

Aura  di  speme. 
Casa  conducetelo:  sul  mare 
Molto  ha  sofferto  :  adesso 


Sano  ritornerà.  Compagni,  al  vostro 

parte  i  Marinari  e  Cisolfmtte 

Valur  souo  obbligato, 

Ma  ciascuno  sarà  ricompensato. 

A  te  deggio  Pierotto 

Render  nm  raen  giustizia. 

Adesso  bramo  ,  e  voglio 

Che  tu  resti  in  mia  Ca?«a. 
Lue.  Signor  se  mi  opponessi 

Uu' ingrato  sarei.    Gap.  Veramente  tu  mostri 

Uq*  aria  alquanto  misteriosa,  e  credo 

Che  non  eia  qua!  rassembra 

La  condizione  tua .  Giovane  sei 

E  sei  gentil,  ond'  io 

A  ragion  creder  posso 

Che  unVintrigu .  ah  ah  !  diventi  rosso 

Ho  capito.       Lùc.  Ah!  mio  Signore... 
Cap  Diamo  un  calcio  all' amore , 

E  ascoltami,  o  Pierotto. 
Xàc.  Par  la  te.,.  Cip,  Saper  devi ,  che  hò  un  solo  figliò.. 
Lac.  (  Oh  Dio  !  ) 

Cap.  Viaggiar  lo  feci  ;  lo  scapato  frattanto 

In  questo,  e  in  quel  paese 

Solo  alle  Donne,  c  con  ad  altro  attese. 
Lue.  (  Traditor .  ) 

Cap.  Specialmente  fama  corse,  che  quando 
In  Napoli  egli  fù  poco  roancaj^se 
Che  una  certa  liucilla  ei  non  sposasse. 

Lue.  (Cor  mio  non  mi  tradir.  )  Cap.  Tu  saggio  sei  ^ 
Morigerato,  e  onesto 

Voglio  che  stando  al  fianco  di  mio  figlio 
JjO  assista  coli' esempio,  e  col  consiglio. 
Lue,  Ma  voi  troppo  eccedete/,,  lo  vi  confesso 
Che  confuso  mi  trovo... 


i6 

(Ah!  chi  può  mal  spiegar  qitello,  che  provo?) 

partono  a  snon  di  marcia, 
S  G  E  N  A  IX. 
Sala  cene  .«opra . 
Pasquale  ,  ìndi  il  Captano  Libeccio, 
Pas.  Che  razza  è  qacila  oìai  di  mercanzia 
Prf^data  dal  padrone  ? 
Oh  eoa  quanto  piacere 

10  vi  rivedo  sano,  e  salvo  in  plè . 

Cap.  Addìo  Pasquale;  sta  ben  mio  figlio  ?  ov' è? 
Pas,  E' sanisj?iino  è  allegro. 
Cap.  Assai  ne  godo . 

Molto  ritarda  . 
Pas.  Pià  non  ritarderà, 

Se  voi...  non  mi  capisce;  oh  capirà. 

fa  dei  gesti  y  e  parte. 
S  C  E  N/A  X. 
Dorante  ,  e  Detto  ^ 
Dor,  Padre       sforzando  di  esternare  consolazione 
Cap  Figlio...  oh  con  quanto 

Piacere  io  torno  ad  abbracciarti  .Dor.  Ed  io 

Subito  ca'  hò  ascoltate 

Le  T  rime  cannonate  , 

Senza  snper  che  fosse. 

11  vostro  Bastimeato,  il  cor  nel  «eno 
Mi  scMVO  ìcteso  a  palpitar... 

Cap.  Capisco.      Dor.  Eran  moti  del  sangue. 
Cip.  il  viso  hai  smorto. 

Dor  Tremo  ancor...  (di  paura)  oh  ch«  sorpresa 
V^^.raqente  sorpresa!  che  spiegar  non  vi  posso 
ym  .r.)  cara  mi  sia.       in  duppii^  senso 

C  •;•   i'  l/nvcro  Figlio  ! 

pò  disculo,  e  ver,  ma  di  buon  cuore .) 
ììù  inteso  quanto  basta... 


Bendai  al  mìo  quartiere 

Oli  quante  cose .. . 

Ho  fìa  nar-arti    (  Invero 

Di  sì  bel  figlio  adibisco.) 

Parti,  parti  mio  caro. 
Dor.  Io  v'obbedisco.  parte 
SCENA  XL 
//  Capitan»  Lihe  cio^  indi  Cisolfkut . 
Cap.  Prima  di  tinto  i^  voglio 

Del  forestier  malato 

Cercar  qual  sia  lo  stato .  Oh  appunto  ei  stesso I 

Forse  in  traccia  di  me  veniva  adesso. 
Cis.       non  sbaglio ,  voi  siete 

Il  Capitan  Libeccio 

Che  predato  ha  il  Vascello 

Sa  di  cui  m'imbarcai... 
Cap.  Certo  son  quello. 
Cis,  Me  ne  ricordo  appena,  lo  mi  credeva 

Il  fegato,  i  polmoni , 

Le  animelle,  la  milza, 

E  il  diaframma  buttar  fuor  della  canna 

Per  quella  maladetta  ninna  nanna. 

Ora  riprendo  fiato , 

E  da  che  in  terra  io  son  sembro  rinato. 
Clip.  Ne  provo  un  gran  piacere, 
Cis,  Nò  non  voglio  sedere    Cap.  Padron»  siet^ 

Di  rimaner  in  piedi  se  volete. 

Anzi  ciò  mi  assicura 

Che  vi  trovate  in  forza. 
Gis,  Non  solamente  ad  Orza 

Ma  ancor  col  vento  in  poppa 

Io  mi  trovai  costretto 

Per  la  gran  debole/:za  a  stare  in  letto  > 
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Hare?  Mare?  alla  larga. 
Ca^.  I  »  cercar  feci 

Per  curarv!  un  dottore.  Cis.  Se  ho  dolore? 
€ap.  (Egli  è  sordo.)  vi  dissi 

Che  ricercar  io  feci 

Per  curarvi  un  Dottore  Cis,  So  die  vcÌQte  dire  5 

Un  dottor?  non  mi  sento  di  monre. 
€ap  ComeJ  il  medico  ammazza? 
Cis  S5Ì,  sì,  sono  una  razza 

Che  paura  mi  fa    Questa,  m' immagiao. 

Sarà  ia  vostra  Casa  ? 
CéLp,  Appunt-o,  e  or  eh*  io 

la  lei  vi  posso  assistere 

A«sai  .Ile  ne  con-^olo.       Cis.  L'Oriolo? 

Volete  r Oriolo?  dfeh!  pensate, 

Sign<'r  Libeccio  mio,^che  sono  un  povero 

M^testr©  dì  Cappella, 

Che  a  Venezia  imbarcatosi  dovea 

Scrivere  una  grand' Opera 

Nel  Teatro  di  Corsica.  Io  non  ho 

Addesso  ua  soldo  solo; 

E  come  dar  vi  pov^o  T Oriolo. 
Cap.  Equivocante.  Nulla  forte 

Aniiì  da  vo   pretendo,  c  in  casa  mia 

Assistere  vi  voglio.       Cis.  Grazie,  grazie* 
Cap  Ditemi  il  vonro  nome. 
Cis.  Se  conosto  le  crome?.,. 

Diamine!  mi  burlate? 

Le  crome,  le  bisurom®. 

Minime,  semiminime,  i  diesis, 

Le  Corone  i  biquadri  coi  bi molli 

E  i  diversi  accidenti. 

La  cui  serie  è  infinita. 

Tutti,  tutti  io  gli  tGfligo  sulle  dita. 
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Gap.  (  Or  mi  scappa.  )  Io  vi  richiesi  come 

Vi  ho  da  chiamar.  forte 
Cis  Gisolfant  ho  nome. 
Cap  Cis.?lfaut?  è  an  nome 

De^no  d'uà  gran  Maestro  di  Cappella, 
Cìs.  Avete  u.ja  Sorella?  oh!  mi  rallegro. 
Cap.  Dico  che  il  nome  è  armonico. 
Cis,  S'io  soa  oialincooico  ?  c0.«petto! 

Lo  soa  certo:  fra  il  mire, 

Fra  la  dieta  ,  il  vomito, 

E  il  rimbombo  di  schioppi,  e  cannonate 

E'  un  miracol  se  vivo  mi  trovate. 
Cap.  (  Non  posso  più.  )  Pasquale. 
Cis,  Ah,  ah  del  musicale 

Mio  talento  volete 

Prender  qualche  idea.  Cap.  Dove  s' è  fitto  ? 
Cìs.  Sì ,  sì ,  voi  state  zitto 

per  ascoltarmi.     Cap  Io  perdo  la  pazienza 
Signor  Maestro  ,  pregovl 
Per  ora  di  lasciare  ... 
Cis.  Non  potete  frenare 
La  gran  curiosità? 
Libeccio  Capitan,  badate  quà. 

Ho  un  archivio  addosso  d'arie 
Che  le  ficco  in  tutte  V  opere, 
N'avrò  scritte  figuratevi 
Sei  dozziae  senza  iperbole  . 
E  non  feci  che  oua  musica. 
Perchè  questa  è  si  mirabile 
Che  a  qualunque  libro  adattasi, 
E  sia  pure  ©  buffo,  o  serio 
O  di  mista  qualità, 
•ip.     Ehi  Pasquale . . .  Che  animai® 
Qi$.     Dite  bene,  è  magistraU 


La  mia  nuova  abilità 

Quando  di  ucrivere 

L' impegno  prendo 

Sol  me  r  intendo 

Con  i  Poeti» 

Nel  maggior  numero 

Bestie  oggi  giorno 

Perchè  in  un'  Aria 

Nomini  timpano 

O  Tromba,  0  corno 

Che  in  un  duetto 

Facciano  entrare 

Sposo  diletta 

Papille  care 

E  il  verbo  rancido 

Di  palpitare; 

Che  in  qualche  forte 

Recitativo 

V  «otri  la  morte 

Coi  sepolcrali 

Con  i  ferali , 

Coi  spaventosi 

Silenti  ombrosi^ 

Che  nel  princìpio 

Sia  dei  finali 

Per  una  regola 

Inveterata 

Notte  obbligata 

Che  nelle  strette 

V)  s'introducano; 

Onde  ferire. 

Onde  stordire 

Le  orecchie  pubblichi 

Lampi  I  saette  9 


Venti,  procelle, 
Tretnuotì ,  e  turbini  3 
Allor  certissimo 
Son  che  la  musica 
Monta  alle  stelle, 
E  il  folto  popolo, 
Le  logge  tutte 
Bravo  bravissimo. 
Cisolfautte 
Fra  gl'  urli  altissimi 
Gridando  vao. 

S  C  E  N  A  XIII. 
*  Pasquale,  e  detti 
€ap.  Chiamo,  chiamo,  e  non  senti  aiiraalaccio 
E  a  me  con  questo,  sordo 
Tocca,  a  impazzar . 
Pas,  Scasatemi .  Vorrei . .  •      fa  il  gesto 
Cap,  Io  ti  lascio  con  lai.  Sia  ben  trattato. 
Quella  stanza  io  gli  assegno.  Ti  prevengo, 
Cb'è  un  maestro  di  Musica 
A.-^sai  valente,  Addio,  Cisolfautte, 
Restate  col  domestico  Pasquale  , 
Cis,  Ah  mi  lasciate  qaì,  collo  Speziale,. 

Ho  inteso  ... 
fas.  Ma  Signore  •..badate  quel... 

fa  il  gesto  e  il  Cap.  f>arte 
Ancor  non  mi  capisce:  Oh  capirà}. 
Cis.  Or,  che  aon  ho  più  male, 
Che  far  dello  Spaziale? 
Il  Cuoco  mi  sarebbe  pià  gradito , 
Perchè  prove  un  grandissimo  appetito» 
Mi  osserva  lo  Speziai  maravigliato, 
Wì  guardi  quanto  voi  j  sdo  risanato. 
Pas,  Mastro  Cisolfautte,  il  mio  j[)adrono 


Di.  chiamarvi  valente  ebbe  ragione  . 

Più  che  vi  guardo,  e  .  ìm  che  vi  coiuempla 

Dal  volto  magistral  Cofiuco  serio 

Vi  discuopro  per  uom  di  sraa  eriterio. 
Cis  Uti  criscer.)  ?  i;  malanno! 

Piuttosto  IO  vi  ricerco  di  mangiar© 

Ho  bifogoo  d'  empir  non  di  votare, 
Pas  Per  chi  mi  avtite  preso  ? 
Cis   "^e  vi  ho  inteso? 
Pas.  Sapete  chi  son  io?  fortissima. 
Cis  Caspita!  tanto 

U:iar  nr  n  conviene  ] 

Vi  conosco,  e  ci  sento  molto  bene 

Non  siete  lo  speziale. 
Pas  Che  ri  caschi  la  testa  : 
Cis.  Eh  non  mi  duo!  la  testa  ì 

Hr»  fame  .  Pas  Maledetto? 

Cis,  Ho  male  al  petto  ? 

Nemmeno,  or  me  ne  accorgo; 

Si  avvera  il  mio  sospetto 

Avete  amico  il  timpano  imperfetto .  Pas.  Bravo, 
Cis  Che?  son  schiavo! 

Di  uno  «pavento  tale 

Deh!  toglietemi  qui  signor  Speziale . 
Pd^.  Che  andate  '^pezialando?  io  son  Pasquale  Jc;r4' 

Il  stjrvitor  di  ca^^a  : 

E  vi  dirò  che  il  mio 

Padrone  è  s  >pra  il  mare 

Un  Uomo  molto  bellicoso  ,  e  strano^ 

Ma  in  terra  poi  egli  divìcn  più  umano. 
Cis.  Che  smVi  f  sei so^jraoo?  Pa^.Eccone  un  altm 

Nuova  di  zecca.        Cis.  Tu  sopran<3?  o  bella 

Vieni,  e  abbraccia  un  gran  mastro  di  cappella- 
Tu  soprano?  mi  congratulo. 


Ben  fdce«ii  ad  esser  musico 
(Gli  vorrei  qui  confidare, 
Che  bisogno  ho  di  maagiare.) 

Pas.    Questo  pazzo  è  ben  ridic  lo; 

Or  vedete  il  brutto  Cefalo 
Che  li  Padrone  in  mar  pescò. 

Cìs.      Tu  sopran?  mi  fa  siupcrc; 

Il  iQO  muso  è' da  tenore 

Fa$.  Son  sopran  . . .  cioè  ...  ma  passa 
Quando  voglio  nel  contralto 
E  air  ingiù  facendo  un  salto 
Tenoreggio,  e  monto  al  basso. 

Cls.    (Cosa  ha  detto  non  lo  so.) 

10  di  nuovo  te  lo  replico;. 
A  esser  musico  facesti 

Un  belcolpo  ,  perchè  in  questi 

Tempi  il  mondo  traditore 

Solo  ai  musici  fa  onore 

E  i  maestri  alla  miseria.^ 

E  alla  fame  condannò. 

(  Mangerìa  Gisolfautte 

(Agli,  ravani  ,  e  cipolle 

(Or  che  il  suo  ventre  è  in  bemoUc^ 

Fas.    (Flossamente  trapa  «ò. 

A  £     (Ridi  pur,  ridi  Pasqnal^^ 
Tu  passasti  per  speziialc 
Ora  passi  per  un  Musica 
C«>sa  alfine  io  diverrò  ? 

Cìs,     Dunque  tu  canti  ? 

Pas.     Ma  sol  di  Maggio  . 

<}is.     Ah  ah  t'  intenda 
Cioè  facendo 

11  PeriiOflaggio 
Ora  di  Paride- 


D'  Afbace,  o  d*  Ez 
D'  Orfeo,  di  Poro 
O  d'  Alcidora. 

Pa$.    Più  assai  di  loro 
Ci  son  riuscito  : 

Cis.     Prori  appetito? 

Ah  Pasqual  mio 
Lo  provo  anch'  io 
Mi  raccomando 
Deh  dimmi  quando 
Si  pran3&erà . 

¥a$,     V  è  tempo  ancora  : 
ni  fisrfar  1'  ora 
Non  tocca  a  me 

Cis.      Popò  le  tre? 

Ciò  m  addolora  ! 

Pus,     Di  far  iam  soliti 
Copiosa  tavola 
Onde  non  dubito 
Mastro  famelico 
Che  n'  uscirete 
Pieno,  e  satollo  . 

Cis.      Vuoi  darmi  un  pollo? 

PéLs.     Chi  ve  r  ha  detto . 

Cis.      Con  un  guazzetto . 

Pas,     Non  ho  parlata. 

Cis.     Anche  un  stufato? 

Pas.     Chi  v'  ha  risposto? 

Cis.      Anche  un  arrosto  ? 

Pas.     Sordo  arcisordo. 

Cis.     Ed  anche  un  tordo? 

a  2>     Oh  v'è  abbastanza 
Basta  non  più. 

€is.     lo  ti  abbaistauz^. 


Non  posso  più , 
Pas,     In  quella  sta^^za 

Dovete  entrare. 
Cis.      D'ogni  piatcanza 

Seato  il  sapore 
Fas.     (  Possa  crepare  ) 

Entrate,  entrate 

In  quella  camera 

Gh'  è  colaggiù . 
€is.      Oh  che  fragranza 

Che  grato  odore 

Tranguaggiatore 

Di  me  più  celebre 

Mai  non  vi  fa   partono  da  parti  opposta. 
S,  G  E  N  A  XIV. 
Magazzino  con  Merci. 
Zacillay  Marinari  e  Facchini  che  mostrano  di  situare. 

le  Merci  predate . 
Lue.  Sì,  l'estinto  coraggio 
Sento  in  me  destar.  Eccomi, 
Io  sono  in  quelle  istesse  mura 
Ove  un'  alma  dimora  a  me  spergiura  . 
Qual  tuHinlto  ho  nel  sen  !  Qu^^nte  speranza 
Quanti  timori  insieme 
Agitau  questo  core 
Vittima  della  fede,  e  dell'amore. 
Trovar  credei  la  pace 
Ove  il  mio  ben  dimora. 
Ma  oppressa  io  sono  ancorsi 
Dal  dubbio,  e  dal  timor. 
Sperai  di  stringere 

Costante  al  petto 
L'  oggetto  tenero 
Di  questo  cor . 


Ma  rblìa  qucll'  anima 
L*  antico  ardor. 
Nò  che  non  è  pussibile  , 
Farò  pentir  quel  perfido^ 
Per  me  vedrò  rina^cere 
Raggi»  dJ  speaie  ancor. 
E  in  più  felice  aurora 
Saprà  di  chi  lo  adora 
L'  affanno  alfin  ealaiar  . 
SCENA  XV. 
Pasiiuale,  e  dccta. 
Pas.  Oh,  quanta  abboudaa'ical 
Quanta  roba  acquistata 
E  lo  sa  c  rne  il  Cielo  ! 
Lue,  (  Colili  lis,<o  mi  gaarda.  Se  nnn  erro 
E*  un  ^Jervitor  del  Capitano  )    Pas,  A  lae  ? 
Il  bel  marinarotto  s'avvicina: 
I#  dir  non  po?so  la  ragion  qnal  sia 
Che  per  lui  proro  certa  simpatìa. 
In  verità  mi  piace 

Quantunque  sia  mezz'  uomo  . 
Marinarotto  addio 
Lue.     Addio  buon  galantuomo» 
Pas.     Amico,  non  varrei 

Che  voi  prendeste  errore  • 
Lùc.     Che  forse  tal  non  ^ei  ?  I 
Pas.     Mio  vago  Marinaro  , 

li  galantuosK  d'  onore 
la  oggi  %  mollo  raro  I 
Lue.     Pur  troppo  in  mezzo  agli  uomini^ 
Ingannatori,  e  perfidi 
'  Non  vVè  che  iuiqaìià  . 
Pas.     Pur  troppo  in  mezzo  agi'  uomini 
^2         (I  malandrini.,  e  i  pessimi 
(  Soa  pià  defila  metà. 


Lue.     Pasquale  dimmi  in  grazia 

Ha  uu  figlio  il  Capitano? 
Prtj".  Oh  r  ha  per  sua  disgrazia  ! 
Lue.     Per  saa  disgrazia  ?  Ah  .^piegati 

Parla;  (  che  smania  ho  al  core  ) 
Pas.     Che  discolo,  die  fiore, 

Ma  il  mìi^  padrou  ben  presto... 
Lue.     Cosa  vuol  dir  quel  gesto  ? 
Pàs.     Mi  spiego  vuol  dir  questo  / 
Vuol  dire.  .  1'  uqo,  o  il  cento 
Pasquale  j  a  quel  eh'  io  sento 

Il  figlio  del  padrone... 
E'  un  vero  bighellone  , 
Un  gìoviu  spensierato 
Ih  tutte  innamorate 
Con  faille  vizi  addosso.,. 
Nò,  DÒ  parlar  non  posso. 
Ei  dunque..  (  oh  rabbia!  oh  duolo!  ) 
Ei  dunque  è  un  donnaioli, 
Che  della  cautatrico 
Famosa  ammaliatrice, 
O  sia  della  Contessa, 
Ch*  è  già  una  cosa  i stessa, 
Si  lascia  spennacchiare , 
L'  ha  fatta  qui  abitare... 
Ma  non  posso  parlare . 
Che  ascolto  mai?  Costei 

Abita  qui  con  Lui  ? 
Cioè...  Lui  sta  con  Lei. 
Son  disperata  oh  Dei 
Che  affanno!  oh  gelosìa! 
Cielo!  si  accosta  gente;    afferra  Pasq. 
S^i^uita  i  passi  mici  ; 
Tutto  saper  vogl'  io, 


Che  crudo  fato  è  il  mid 

Vieni  non  ritardar. 
Pas.     Oh  sempiterni  Dei 

Costai  mi  dà  in  pazzìa; 

Ehi  ehi;  non  piìi  mi  sente; 

Ma...raa       saper  voirei 

Dove  ho  da  venir' io... 

Adagio  padron  mio... 

Mi  vuole  ahimè!  stroppiar,  partono 
SCENA  XVI 
Claretta  ,  Donmante ,  e  Merlino^  poi  il  Sonte  Qu<igUa^ 

che  gli  osserva^  indi  dipitano . 
Dor.     Deh  torni  il  bel  ciglio 

Sv?r@no ,  e  placato 

Mio  Padre  ha  scherzato  . 
Clar.  Tao  Padre  ha  scherzato  ? 

Volubil  scapato 

Di  pormi  nel  ruolo 

Di  tante  tradite 

Saresti  capace  . 
Dor.     Oh  cisl  che  mai  dite? 
a  a  Mer.  Noi  qui  che  «i  fa, 
€on.     Noi  . .    noi  qui  che  si  f» 
iAfer.     Giacché  non  ci  badano 

E  indietro  ci  laaciano, 

Per  far  qualche  cosa 

Giochiamo  alla  mora^ 
€on.     Gio. ..  gio. giocherò. 
Dor.     Vi  giuro  che  ognora 

Voi  sola  ho  adordto 
<&  come  vi  lio  aaaid 

0;>nor  v*  amerò .  , 
Clar.    Noii  c.:u>:^  ?  , 
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Dal-  Padre  a  dispetto 

Cùe  voi  sposerò  . 
C/ar,     Vi  sia  perdonato; 

Resister  n^a  sò. 
JHer.     Avrà  guadagnato 

Chi  a  ve  giunger  può 
Dor.     O  istante  beato! 
Ciaf.     In  seti  del  mio  bene , 

Compensi  le  pene 

Che  aiDor  cagionò. 
Mcr.     Sei  quattro  y  segno  uno;; 

Due  sette ,  tre  sei  ; 
a  4      Dae  segno;  sei  tutti; 

Sei  sette  vint'  ho 
Con.     Dae  tre...  tre  perd' uno> 

Due  tutti  ,  tre  nove  : 

Per...  perdo,  otto  due 

Tre  quattio  />ers'  ho  ; 
Cézp.     D'  iijthinare  la  Dama  è  per.Tiesso? 
Dar.     (  Oh  mio  Padre  !  ) 
CLir.     (  M  incomoda  adesso  ) 
Cap.     Al  due  Conti  noa  meno  m' inchinOj^ 
Con.     Schia.,  schia...  schiavo. 
Meri,    S'incurva  il  Contino. 
Clar.    Serva  sua  . 
Gap.     Ma  perchè  Dorlmante, 

In  tal  luogo  la  fai  trattener? 
dar.     Perchè  provo  infinito  piacere 

Or  ehe  posso  le  merci  vedere 

Frutto  illustre  del  vostro  valor. 
€ap.     Sedie  ;  almeno  Con  tessa  sedete  . 

/  Servitori  portano'  U  Sedie  ^  ma  le  Lxsc'anm 
alquanto  indietro.  Dot.  dà  la  sedia  al  Cip  ^ 
e  il  Cap.  la  dà  a  Clar.  e  Dor.  la  piglia  per  se . 
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CU.     Volentieri,  se  voi  lo  volete. 

(  A  che  stai  sì  confuso,  e  smarrito? 
Dor.     (  Nel  vederlo  mi  son  sbigottito  ) 
dar.     Seder  voglio  fra  il  Padre  ed  il  figlio. 
Clip.     Troppo  onor. 
MerL  La  mia  sedia  mi  piglio 

a  3      E  li  Contino  si  accomoda  quà . 
Con      Io  pur...  pur  la  pi...  piglio 

E  mi  acco . . .  acco . . .  comodo ,  qua  ! 
Cap.     Dor  maat^  è  onfaso  ali*  aspetto 
a  5  Eì  non  è  senza  qualche  sospetto; 

Ui  soppiatto  guardando  mi  va. 
ff/txr.     Oh  che  uomo  vigliacco,  ed  inetto. 

Egli  è  pien  di  timor  dì  sospetto 

Che  dispetto,  che  stizza  mi  fa. 
NerU    Se  a  Libeccio  saltasse  il  sospetto 

Su  per  aria  in  raen  eh'  io  non  V  ho  dett  t 

O  Marlin  la  Contea  se  ne  va. 
Con.     Lì..,  Libeccio  se  monta  in  sospetto 

Chia ..  Ghia  . .  chiasso  gra . .  grande  farà* 
Cap.     Contessa  consigliatelo  ^ 

Ad  una  ricca  giovine 

L'  ho  in  sposo  destinato 

Che  mi  obbedisca  diteli  , 

Ora  che  son  tornato 

Egli  la  dee  sposar 
Dor.     (  Ahimè!  Clarctta  è  in  farle.  ) 
Clar.    Certo...  la  sposi. c subita  . .  {sialzaf^o 

Un  pronto  imbarco  pregovi 

Cercaroii  per  T  Italia  . . . 
ffip.     Le  nozze  sue  vi  supplico 

^Contessa  d'^onorar. 
Clar.    Nò,  nò  partir  desidero. 
Dor.    (  Deii  per  pietà  calmatevi .  ) 


dar. 
Cap* 
Con, 
Cap. 


(  Ah  traditore  ippocrita  !  ) 
(  I  mìei  sospetti  crescono  ) 
(  Il  Ciel  pià  non  1'  intorbida  ) 
Giacché  volete  andarvene. 
Le  NozTe  sue  si  affrettino. 
Prendi  il  cappel  la  spada  , 
Ed  all'  istante  seguimi  : 
Tutto  a  dispor  si  vada: 
Stasera  il  matrimonio 
Deve.*ji  celebrar, 
or.  Stasera? 
p      Non  vò  repliche  f 

Stasera,  andiam :  licenziati 
Dalla  Contessa 
Clar.    (  Io  sentomi 

Dall'ira  avvampar.  ) 
Dor.    Contessa...  assai  dispiacerai... 

(  Quegli  occhi  sembran  fulmini  ) 
Se  vi  ho  qui  da  lasciar . 
Cìas.    Servitevi...  servitevi 

Mi  voglio  oggi  imbarcar. 
Gap.      Andiamo  ,  ed  affrettiamoci  : 

(  Colpito  fu  da  ua  falmine  ) 
Le  nozze  a  preparar. 
Con,     Se  il  la. .  la.  .  lampo  accendesi, 
E'  seguo  che  il  fu.  .  fulmine 
Sta  per  sco.  .  sco  . .  scoppiar. 
JHerl,   Merlin  coatti  di  transito, 

Sulla  contea  già  il  fulmine 
Stà  li'  lì  per  scoppiar  ,  viail  Sap.e  D0r. 
SCENA  XVII. 
toorlmante^  chgr  torna  cnn  Spada  y  e  Cappello^ 
dà  una  spinta  al  Conte ,  e  a  Merlino . 
Cor,    Alima  ingrata 
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E  scellerata 

A  questo  segno 

Tradir  mi  paò  ? 
Con.      (  A.,  altro  imbroglio 
Àlerl.     (Cresce  V  imbroglio. 
€lar.     Ah  uomo  indegno 

Parli  così  ? 

(  A  voi  a  voi 
a  3  (  Che  mora  qui 
Cen.     (  A  noi . .  a  noi.,  a  noi  5 

(  Siam  qui. 
Meri,    (  A  noi  a  noi 

(  Eccomi  qui . 
dar.    Presto  assalitelo. 
Dor.     Qùal  tradimeiitD? 
a  2  L'  ammazzo  subito 

Mo. morto  subita 
Dor.     Se  foste  cento 

Nò  che  paura 

Di  voi  noa  ho  . 
Con.   Pa .  »  pa . .  paura . 

Nò  . .  nò  . .  non  ho  . 
Clar.     Alma  spergiura 

Paga  or  sarò . 
MerL    Fiior  di  misura 

Io  mi  terrò . 

Dor,  assaliscc  il  Conte  ^  Merlino  in  distanza  tira  det-- 
U  stoccate  in  aria^  Dorimante  inciampa  ia  una  Se^ 

.  dia  ,  ndC  atto  che  cade  ,  il  Conte  si  scaglia  sopra  ^ 
e  mentre  sta  per  ferirlo  entra  Lucilla  con  Scia* 
bla  nuda^  dà  una  piattonata  a  Meri.  ^  che  gtttd 
mia  la  '  pada,  in  questo  giunge  il  Cap.  in  atto  di 
por  mano  alla  Spada  con  Pasquale .  Dorimante 
riconosce  Lucilla  ^  e  si  arresta  . 


33 

a  a  Alt*  ,  alto;  fermi  Ikj 

D^r.     Qui  Lucilla?  non  sò  noa  comprenio  r 
Mi  difende,  e  la  vita  mi  dà. 
Reste  incerto  ,  ed  attonito  pendo, 
£  il  rimorso  straziando  mi  rà  . 

€dp.     D'un  ttl  fatto  fra  me  non  comprendo 
Il  raodro  qaal  esser  potrà . 
Qttì  dubbioso  qui  «tupido  pendo 
£  il  rimorso  straziando  mi  Ta . 

€laf.    Sia  maledetto  quel  Marinaro, 

Squareiaio  il  petto.,. cogli  occhi  mieijt 
D'  un  uomo  perfido. .  veduto  avrei 
La  gelosìa  ,  V  anima  mia, 
Piìi  punge,  e  alletta...  E  sol  vendetta 
Bramando  va . . . 

McrL    La  piattonata.,  .pur  anche  io  sento: 
Se  il  Marinaro,..  A  tradimento 
Non  mi  pigliava ...  in  un  istante 
Con  queir  acciaro A  Dorimante 
Il  cor  passava...  Ahi  la  mia  schiena 
Gran  mal  mi  fa. 

Pas^    Un  padroa,  da  cui  tutto  dipende 

Osservate,  così,  così  fa.  fi  il  solito  gesto- 
Non  mi  bada  :  nè  ancora  m  intende 
Ma  alla  fine  capir  mi  dovrà. 

^uc»     Mi  conobbe,  e  fra  se  non  comprende 
In  tal  punto  com*  io  giunsi  qua, 
L'  accidente  confuso  la  rende 
E  il  rimorso  straziando  lo  vk. 

Con.    Tal  co...  cosa  non  sò  come  vada 
Nè  co... come  colui  saltò  qua, 
Per  pru,.pra  .per  prudenza,  la  spada. 
Ce.. cedetti ,  nò,  non  per  viltà  • 
3 


lue.    (Tj  accidente  ceWifaso  lo  rende, 

E  il  rimorso  straxiand*  lo  vìi.  | 
Cld.     (La  gelosìa  mi  punge ^  e  alletta t 

(B  sol  vendetta  bramando  ?à . 
Dir.     (  Resto  incerto ,  ed  attonito  pendo 

(E  il  rimorso  straziando  mi  và . 
Con»    (Per  prudenza  la  spada  cedetti. 

(E  no  . .  no .  .  già  . .  già  mai  per  viltà  ! 
SMtrl.    (      un  istante  con  qaelT  acciaro  , 

Ahi  che  It  «chiena  gran  mi)  mi  fa, 
fas.     (Non  mi  btda  ne  ancora  ià'  latend^p 

(  Ma  alla  fine  poi  mi  capirà  . 
Ci^p,    (D*  un  tal  fatto  fra  me  non  comprendo 

(Il  motivo  qaal  esser  potrà. 
Fine  deW  Atto  primo. 

ATTO  SECONDO 

SCENA  PRIMA 
Sala  eoa  Porte  praticabili 
Claretta ,  poi  Merlino  . 

S COSO., 
i  ascolta  per  casa, 
Un  certo  bisbiglio^. 
Un  grave  periglio 
Temere  ci  fà 
Tra  il  figlio,  «  la  Dama 
y  è  qualche  imbroglio^ 
il  Padre  ha  sospetto, 
S  air  erta  &ì  stà. 


dar.  E  il  GapUan  non  trovo  j 

Vorrei  giustiacarmi 

Per  l'occorso  accidente  .  Ma  f  affare 

Parmi  che  più  s'  ittibroglia    .  Euca  opportua» 

Giunge  M^M'iijjD . 
^HerL  Ansante,  e  frettoloso 

Quello,  che  il  tuo  bei  labbro  a  mn  dej?tina 

Ecromi  prunto  a  udir  mia  Cantessuia. 
Clar,  Lasciam,  Me!  ina  oiìo, 

Pe'  or  li  srhrrzl  a  pane. 

Io  bon      accorgo  in  fatto. 

Che  la  mia  !:iran  contea 

Và  isfamandosi  alfin  come  dorea. 

Abbandonar  cwnvien  questa  Coaiinedia. 
JHer.  Che  in  ver  r^iogiar  p«trebbesi  in  tragedia 
dar.  Ho  risoluto  alfin  di  teco  unirmi 

In  nodo  ÌQdis.solubilo 

Co'  frutti  del  Teatro 

E  i  capital  che  abbiamo 

Oprando  ni  una  volta  rettamente 

Vivremo  «empre  fce.ne,  e  allegramente. 
Jilerl  Ma  dopo  tante  invano 

Premésse  che  facesti 

Come  vuoi  tn  che  aliiné  io  mi  assicura? 
€Lar.  Non  dubitar  Merlin,  Glaretta  il  giura* 
Lieti  i  dì  ,  felici  V  ore 

Scorrerà  a  per  n#i  mio  bene  : 
^.  U  amorose  neutra  pen^ 

Il  piacer  eouMilerà^ 
E  in  .sen  d  un  teserà 
Soare  amore 
Brillar  quest'  anima 
Sempre  saprà. 
Travagliar  dovendo  ancora, 
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Nei  Teatri  per  Cantante  ^ 
Tu  sarai  mia  «c<>rta  ognora^ 
Sarò  sempre  a  t<5  costa  aie  . 
Oh  che  gusto!  Sposo  bello 

Qàesto  iQTer  per  noi  sarà,. 
E  poi  fra  i  palpiti 
D'  aii  puro  ardore 
Gùdrem  V  amabile 
Felicità. 
Ah  più  dolce,  e  bel  momento 

Nò  per  noi  non  tì  sarà  .  partùn^ 
SCENA  IL 
Capitano ,  e  Pasquale 
Cap,  Da  tutt*^  ciò  che  accade 

Quanto  più  ci  rifletto.       ,  ^ 
Haj  gran  ragion  di  sospettar  .  .  conosco 
Che  in  questa  dubbia  circostànza  critica 
Ci  vuol  moderazione,  arte,  e  politica. 
Pds.  Una  lettera  a  voi . 
CitpV  Dioimelà ,  e  parti.       Pas,  Uditemi  .-. 
Cap  Per  or  non  vuò  ascoltarti 
Pas  (Ma  bardate . .   Osservate ..  .. 
Cap  E  non  lo  sai  ? 

Due  folte  i«  non  comand© 
Vattene .  étpre  la  lettera 

JPtf^\  Tr  parlar  mnto  al  éia?ol  mando* 
Cisolfaat  mi  ha  detto 
Gilè  k)tto  la  sua  ^cola 
F  a  i  muj*ici  ottener  io  posso  il  rafitOJ 
Lasciansi  i  mimi,  ed  arioaamci  al  canto  poL 
Cap,  Il  Goatt^  Q  Mgiia  è  che  mi  «crìre.  Forse 
Vonà  chiedermi  scusa 

Por  c«ò''che  accade/",  n  Amico  CO •  fesso /^^» 
n  D'avervi  olFcso,  ed  iiiganaara.  Quella 


7^  Che  sì  spaccia  Contessa  è  una  cantante 

Del  figlio  vssiro  amante 
9)  La  verità  vi.  dico 

tjj  II  Conte  Quaglia  vostro  vero  amico.  55 
Ah  figlio  scellerato      sul  momento 
Precipitar  giù  per  le  scale  veglio 
La  cantatricc,  e  poi  viglio...  ma  adagio^ 
Son  io  certo  ,  e  sicuro 
Che  sia  la  verità  quanto  mi  scrive  , 
Il  Conte  Quaglia  ?  oh  sì  si  fia  raegHe 
Per  discoprire  il  vero 
Porre  ad  esecuzione  un  mio  pensiero. 
Pasqua  1 ,  Pasqual , 

SCENA  III, 
Pasquéiley  e  detto  y  indi  Cisoljautte 
Pas.  Son  qua  Cap.  Subitam  nte 

Parlar  voglio  al  Maestro  di  cappella  . 
Chiamalo,.,  e  poi  tu  pure 
Dovrai  rendermi  conto...  e  se  mai  scopro 
Che..,  basta;  qui  venga 
Cìsolfattt.       Pas.  Oh  egli  ora  è  occupato^ 
Prevenire  vi  deggio. 
Cap.  In  che  è  occupato?  i 
Pas.  Insegnami  un  solfeggio. 
Cap.  Chiamalo  ti  ripeto,  o  con  un  legno 

Io  la  battuta  subito  t*  insegno  . 
-P^^.  Grazie.  Qiaesto  sarebbe  per  Pasquale 
Un  cattivo  accidente  musicale. 
Uscite  uscite  fuora 
Signor  Cisolfaut . 
Che?  che?  sono  al! e  frutto 
Ma  non  di<eest^  a  me 
Cbe  marig^iasH  alle  tre? 
Vi  prego  di  scusare        al  Ca^ 
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Credeva  che  finito 
Aveste  dì  pran  are 
Cap.    Vi  prego  fi i  3?^coltare  i 
Maestro  r'v  ;tito. 
E'  ver  provo  anpp.tito. 
I!  cor  PC  da  un  Lucignoli 
Poctìfssim  :  divaria 

0  semb^^i  vaota  d'  aria 
Vescica  che  sfiatò  « 

Cap.     Se  il  coro    da  uu  Lucignolo 

Pochissimo  ét varia, 
éL  3  rVb  ,  e  non  già  d'  aria 

(  lo  lo  ricolmerò . 
Pas.     Se  ipaì  divento  Blusico 

1  un  roììdò  canto,  o  un  aria 
Mc^gUo  di  una  canaria 
Dplce  g'^rgheggierò . 

_€ap.     A  parlar  se<  ò  ajutami  d  Pas. 

Vi  yoj^'itv  adoperare.  a  Cis. 

Pas,     Adoperar  vi  vuole 
Cis.      Se  intendo  le  parola 

Le  intendo  i.>ea;  parlate. 
Cap.     Bisogno  abbìam.*.  forte 
Pas-        Di  voi  più  forte 

Cis.  Ah  ah  bisogno,  e  poi?,.. 

Ci^p.         Ma  i^erder  non  conviene 

11  tempo ... 
€is.         Il  tempo?  oh  diamine! 

Il  tempo?    h  lo  «ò  bene,  t 
pas.         Entrar  dovete... 
€ìs.         Entrare^  e  dove? 
Pas         Colò,  dentro      *  forte. 
C'is.         Parlate  pian;  ci  sento. 
$as.        Dovete  voi  passare 


gap.        In  quel]*  appartanienr#. 

Cis.         Ci  vado  mi  momento. 
Cap,        C<  sa  ci  aaiaio  a  fare? 
Cis.         Non  .^è. 
Pàs.         Bestia  ! 
Càp.  BufPaie! 

a  I        La  fltvnitna,  ed  il  polmont 

Io  ci  consumerò  • 
"CU,         Almeno  colazione 

Là  dentro  far  [ttrò. 
<ritp.         Biadate  a  me  . 

Là  dentro  v'  è 

Certa  Signora 

Ch'  è  viaggiatrice*  JvrU 
€is.         Intendo,  intendo. 
Gap.  è  cantatriee 

Conoscerete  ? 
gis.         Questo  volete? 

L  ìoipegno  io  pr«ndo> 
Ad  un'  occhiata 
'  C!so!fautte 
Le  donne  masicke 
Cono^^ce  tutte . 
E'  dra  Maestro: 
Profondo  e  destro 
Così  mirabile 
Arie,  e  virtù. 

Per  esempio  hati  nel  vestirti 
No»  sò  quai  caricatura. 
Bravo  . 

Hanno  poi  nella  figura  . 
La  teatrai  disinvoltura . 
Bene  ! 

Hinxio  poi  r  iafreddatora 


Sempre  pronta,  sempre  lesta, 

E  la  \om  6C0sa  è  questa. 

Se  €antare  p'co  sanno, 

O  se  voce  debol  hanno, 

E  si  lodano  di  troppo 

Le  altre  donne  che  soa  musiche 

Dai  lor  occhi  tosto  schizzano 

Il  velen,  V  ira,  V  invidia  , 

E  di  se  soltanto  parlano , 

E  se  stesse  solo  ammirane 

Numerando  le  lor  opeie  , 

In  cui  ipesso  dei  fanatici 

L*  ebro  stuol  le  lublinò. 

Le  conosco  si ,  o  nò, 

Dubitar  non  se  ne  può. 

Pria  ch'io  T impegno 
Magistral  prenda 
Far  vo*  merenda. 

Comprenderete 

Quello  eh'  io  tono 
Se  del  diesis 
Air  alto  tuono 
La  Tu«ta  pancia 
Ritornerà . 

Pria  che  T  impegno 
Magistral  prenda 
Dalli  BìoreAda. 
Ah  se  ingannato, 
tradito  io  sono  , 
Vindice  tuono, 
Le  giuro  all'  Erebe 
Piombar  dovrà. 

i^ria  che  V  im^^egno 
iSfaginral  prenda^ 
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Face  ia  merenda , 
poi  giacché  al  vanto 
Mi.crado  buono, 
Il  Mastro  celebre 
la  ogni  tuono 
A  strillar  sabito 
M'insegnerà.  partono. 
•  S  G  E  N  A  IV. 
Capitano 9  e  Lucilla, 
€ap.  Vieni  al  mio  seo  ,  Pierocto  ,  Dopo  quanta 
A  te  (Jovea,  ti  deggio 
Or  la  vita  del  figlio. 
Che  salvasti  neir  ultimo  periglio. 
Qu^^sta  Lettera  leggi . 
Luci!  (  Ahimè  l  ch'^  intendo!)    Lue,  legge  piatii 
Cjp.  Ta  ti  turbi  ?  Comprendo 
Che  un  traaimento  tal  ti  desta  orrore; 
Ed  hai  ragion. 
Lucii  (  Non  ìsmarrirti  ,  o  core.  ) 
Se  il  Conte  Quaglia  spiato 
Da  privata  vendetta 
Queir  avviso  vi  diè; 

L'  avviso  è  sempre  dubbio  in  quanto  i  me* 

Cap,  E  per  questo  ho  frenato 

L'  impeto  dello  sdegno  .  Ma  fra  poco 
Saprò  se  quella  Donna  viaggiatiìce» 
Sia  terameote  Dama,  o  canrairice. 

Lucil.  Signor  ,  fate  eh'  io  parli 
Coa  Doriraante.  Spesso  la  riolcerza  ^ 
Oitien  piìi  dello  sdegno  •  deli'  asprezza  . 
Voi  forse  lo  vedrete 
Correre  alfia  pentito. 

Cup.  Attendilo  or  verrà.  parte 
lucil.  L'amor,  la  fede, 
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Facciam  1'  estrema  prova  .  Allora  quandi- 
Io  lo  «alvai,  che  mi  conobbe,  parvemi 
Sbigottita,  commosso egli  si  avanza. 
Deh  tu  porgimi,  o  ciei  forza  e  costanza^. 
S  G  E  N  A  V. 
Dorimante  e  (ùtta. 
Lue.     Ebcolo  )    r  , 
Dar.     Eccola      '^'  ^^^  moment 
a  3.     Ui  varj  affetti  io  sento 

Fiero  tumulto  laj;  cor .  * 
LuciL  Come  qael^D^rynatnte  y 
Che  dimostrossi  uo^giòrDÓ 
■^è^icro^^'iiitQWSraqt  ^ 
Neir  incontrar  LacilU  in  queste  soglie,  ^  ' 
Freddo  pensoso,  e  tacito  J' accoglie? 
Dar,  (  Che  dirò  mai!  ) 

Giacché  nulla  ti  move 
iuéir  li  mio  nato,  il  mio  du^I ,  nè  tante  prove 
JJi  tenerezza,  e  fede,  io  nò  non  posso, 
D' an' indégna  rivai  so/frir  T  a.spetto  , 
Crudele  eccoti  il  ferro  aprimi  il  petto. 
por.  Fermati ,  aliimè  !,  (  quasi  cedetti  .  )  Sappi . . 
Sappi.,  io  vorrei      (  fingiam  )  torni  la  calma 
Sul  tuo  volto  Agitato:  a  te  fedel  sarò, 
Traditor  non  son*  io:  mi  trasse  il  fato 
lavolontario,  ad  altra  donna  a  canto,, 
Ma  tuo  il  cor  ri  ©a  se; 
lo  tuo  sarò,  DÒ  iioa  temer  mio  bcnci. 
Torni  bertna  1'  alma 
A  grata  i^pcme  ib  sent 
Oggi  contento,  e  calma  f 
Godrà  felice  il  cor  . 
Dunque  in      lieto  giorni* 
'  ^  Pea«iam  solo  a  gudci* 
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ìii  grembo  del  piacere  , 
IS  d'  un  costante  amor ,  ptirtt 
S  G  E  N  A  VI. 
Clarice  >^  e  ietta  ^ 
iiucil.  Àh  nò,  cb'  io  noti  mi  voglio 
Par  anche  disperar.  Nel  Ciel  confida 
Lucilla  8vi.«cerata  al  par  che  fida* 
Clar.  (  Ecco  il  Marina  retto 
Che  i^alvò  Dorimatue.  ) 
ZucìL  (  La  rifate 

E  qui    Vista  Fatate  1  J 
Clar  (  Oh  qaanto,  oh  quanto 

E  graziosetto.  ) 
IjucÌL  (  Sim»lar  mi  giovi  )   Clar.  Permettete? 
LiLciL  ì^cnsatemi .. .  non  p0b50 

Qui  trattenermi. 
Clar.  La  Contessa  Daaia 
Son  io... 

Lucii  Dama?  Contessa?  in  tuono  concantn^p 
Clar.  Daaia  Contessa  certo,  e  a  voi  m'  inchino 

Distintissimamente.  (  F  gentilino.  ) 

Mi  sembrate  assai  tristo,  e  pensieroso - 
LnciL  Ne  ho  ragion       Clar,  Forse  amate  ?  ^ 
Lucìl  Ah  sì ,  pur  troppo  .       eoa  intolUraw^A 
Cl^r.  S*  0  lecito,  dov' 

Qneir  aggetto  che  il  core  vi  ferì  ? 

Ditelo  a  £re  . 
^u^iL  Hon  è  lontan  di  qui.  con  pena 

Clar,  (  Oh  beila  in  verità  !  )  sarebbe  forse;,.. 

Che  io  ... 
Ludi  Che  voi?        CUr.  Capitemi , 
Ludi  Cioè? 

Clar  Che  io  con  voi«  .,  ovvcr  che  voi  con  ms . 
Sì  8i  fra  me ,  fra  voi 
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Aggjnstarci  possiam . 
JLuc,  Fra  me,  fra  vqì?  torhidamtnte 
eia  Con  gran  facilità: 

Fra  me  ,  fra  voi  che  v'  è  dii5aoltà? 
Lue,  (  Vedete  rincostaate. 
A  chi  posposto  m'ha!  ) 
QoelJ^ indegno  tuo  cor  si  pentirà. 
Guardami  indegna,  e  trema 

Paventa  il  mìo  furore, 

Nò  che  non  sa  il  mio  cor« 

Le  ingiurie  tollerar. 
€U.      Puh!  puh!  che  batteria 

Che  scena  da  tragedia 

E  pur  chi  sa  in  commedia 

Può  andare  a  terminar  . 
Lue.     Ah!  che  mi  sento  uccidere. 
€la.      Ah!  che  mi  vien  da  ridete. 
Lue.     Involati  a*  mìei  sguardi 
età.      L'ubbidirò  piìi  tardi. 
Lue.     Rispettami  sfacciata 

Che  alfine  son  chi  «pno, 
€la.     Le  chiederò  perdono 

Per  farlo  più  calmar. 
Lue.     Ohimè  mi  sento  struggere 

Da  un  fuoco  ìncombastibilei 

Dairodia,  dalla  rabbia 

Mi  sento  lacerar. 
eia.      Signore  via  non  s'agiti 

Non  faccia  tanti  .^^trepiti 

Che  riscaldarsi  il  fegato 

Potrebbe  col  gridar,  viadàpdr.opp^s, 
S  G  E  N  A  VIL^ 
Cì:i^}!Jhitte,  e  Pasquale  con  un- foglia   di  MuH-a, 
Ci^.  La  colazioa  fu  parca,  aia  per  altra 


Sth  molto  meglio.  Entriamo 

Cola  dentro,  perch'io 

Scuprir- possa  aliMstante 

Se  sia  quella  Madama  aaa  cantante. 
Pus,  E'  di  cer  o  ve\  dico  in  confidenza 
Cis,  Uaa  cadenza? ^oh  nò,  non  v*è  bi«*«gno 

Ch'ella  faccia  cadenze.  Al  primo  sguardo 

A  conoscerla  sabito  mtì  tardo . 
Pas.  Ma  voi  dovete  inaaozi 

Come  mi  prometteste,  la  lezione 

Darmi  di  canto.       Cis.  Obi  sì;  la  colazione 

Non  fu  cattiva.         Pas^  Dico 

Che  mantener  dovere  !a  promem, 

E  insegnarmi  a  cantare.  Jbrte 
Cis.  Si  8Ì  capisco  tutto,  non  urlare, 

Ma  eseguir  vorrei  prima 

U  Gcdin  àc\  Capicano  ,       Pds  L'eseguiceli 

Sia  breve  la  lezion  che  mi  darete  • 
Cis.  Se  ho  sete? 

Pas,  Sete?  il  canchero*        Cis.  Sarà 
Pas.  Ecco  il  foglio  incignatemi  forte 
Cis.  Son  qua. 

Do  re. 
Pas.  Do  re  • 
Cis.        Tu  étmom , 


Pas. 
Cis. 


Do  re  mi  fa  «ol  la. 
Do  re  mi  fa  sol  la^ 


fortissima- 
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Sei  sopra  almen  tre  tuoni. 
(  Do  xe  mi  fa  sol  la 
(  Do  xe  mi  fa  sol  la . 


Cìs. 
Pas. 
Cis. 
Pas. 


La  sol  fa  mi  re  dò. 
La  sol  fa  nii  re  d^. 
Nò  ta  cali. 


Calo?  é 


(  Dò 
( 

La  sol  fa  mi  re  dò 
La  sol  fa  mi  re  dò 
D*  orecchio  tu  stai  male 

Io  beòe  me  ne  srv^ìggio; 

Passiamo  ora  al  solfeggio 

La  base  principale 

Di  nostra  professione 

E  per  formar  la  ve  ce. 

Che  morbida  sì  rende 

Che  facile  discende 

Che  senza  sforzo  ascende 

Se  sì  vibrata,  e  spinta, 

O  in  far  salti  di  quinta 

Di  sesta,  appnr  d* ottava 

Di  nona,  e  anche  di  decioia 

E  questa  progressione  » 

Oltre  l'ottava,  e  sesta, 

E  della  mia  gran  testa 

Mirabile  invenzione 

E  magistral  portento 

Che  i  Pnx  i  Gluck  e  i  Sassoni 

Confuse,  e  spaventò. 

Tieni  r  orecchio  attento 

Mentr'  io  S'  Ifeggerò 

Mi  so!  re  la  fa  do 

Do  mi  re  sol  fa  la 

La  do  fa  sol  re  mi 

Fa  fa  do  do  rè  rè 

Solfeggia  ora  con  me. 
(  Mi  sol  re  la  fa  do 
(  D  >  f5?ì  re  sol  fa  la, 
' .   Fa  fa  dò  dò  re  rt 
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Was.        Ahimè!  ahimè!  ahimè! 

il  Cap.  prende  per  un  orecchio  Pa'^quaU^  lo 
conduce  seco  y  poi  ritornd 
Cis.         Mi  sol  re  la  fa  do 

Il  trillo  vk  più  oetto, 
E  Uscir  deve  dal  petto. 
Mi  .  re  do... 
Non  «ento,  forte..,  oh  !  oh! 
Pasquale  svaporò  guardand/intornà 
Gap.        (  E  cosa  qui  aspettate 

(  Là  dentro  tosto  andatf^; 
(  La  Donna  ben  squadrate 
41  a  ^  Se  sia  cantante  o  n&. 

Cis.        (  Ah  ah  voi  pur  cantate? 

(  E  avete  abilitate  ? 
(  E  ancor  solfeggiate? 
(  Dopo  vi  proverò.  partonp 
SCENA  Vili. 
Camera  di  Cìarctta  con  Cembalo ^ 
e  appartamento  vicino. 
Clarettay  e  Merlino^  poi  Dortnzante, 
indi  Cisoljliutte  y  e  il  Capitano. 
3IerL  Dai  casi  ,  dai  fenomeni  accaduti , 
E  da  certi  bisbigli , 
Che  mormorare  io  sento, 
Ha  il  Contino  fratel  qualche  spavento. 
€lar~  Tremin  gli  scincchì  pari  tuoi  ...  ritirati 

Che  giunga  D^-^rimante , 
Meri  La  prudenza  ha  retrograde  le  piante,  par. 
CUr.  Verrà  qui  per  far  pace,    passeggia  Simn, 
Dor,  Che?  soffrite 

Claretta  qualche  incomodo?  Taeete? 
Ditemi  per  pietà  che  cosa  avfte? 
Qhr.  Voglio  partir,       Dor.  Partir©? 
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tlar.  E  che  prete 

li  signor  Dorimant^, 
Che  al  di  lui  matrimonio 
curetta  abbia  a  ser^rir  di  testimonio? 
Morir  potessi  ! 
Dor.  Oh  Dio!  morir?  dì,  voi 

Voi  voi^^te,  o  crude!  la  morte  raìt. 
dar,  Uft  perfiau  di  menu  ci  saria , 
€>&r.  Perdonate, 

Non  faro  a  che  trasporti 
Di  gelosia.     C/a.  Il  dia  voi  che  vi  porti. 
Uor.  E  ben,  r6<i  mi  con  l'esso,  ma  dovete 

Tutto  scordar. 
dar.  Scordar,  scordar  cotante 
Vili  ingiurie,  ed  oltraggi 
Che  na  Amante  fedel  non  meritS? 
ds.  {  La  Duuna  è  quella.  Attento  ascolterò. 

affacciandosi  al  paravento  ^ 
Dor,  Oh  vìa  :  Perchè  vogliamo 

Tormentarci  così?       ddr  Oh  mi  figuro 
Quale  il  suo  cor  sensìbil 
Provar  debba  aspra  pena!       C0n  caricatura. 
Dor.  Mi  deridete? 
ds.  (  Ah  provano  una  sciena 
Le  di  lei  moss«  e  i  gesti 
Son  teatrali  -  )    Dor.  Giurò  che  a  mio  padre 
Obbedire  neu  voglio.  Io  voi  »oì  amo, 
E  senza  voi  conosco 
Gh^  essete  non  potrò  giammai  felice. 
€lar.  Ghè  belle  espressioni  ! 
Cis  (  Uh  è  Cantatrice  !  ) 
Dor.  Vèléte  farthi  disperar? 
dar.  Non  credo  .  .    r«é?/  fi^ra. 
D9r.  Dèh  alfine  pcrdonateiÉi 
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€lii.  Non  p0sso.       meno  fiera  ancora. 
t>or  La  cara  (nan  porgerefui  . 
€Li.  Non  \roglio.       a'  òhe  meno  fieréc  . 
Dorf  Questa-,  ah  sì  qut^ta  sarà  oiia  . 
C/a.  JS  a  éeggio  ,       mostra  £  opporsi* 
Dar.  Qiial  crudeltà!  che  orribile  éientenza! 

le  prende,  e  bacia  da  mano. 
Cis  (  Si  avvicina  la  donna  alla  c^deaza .  ) 
eia.  Ncu  lo  meritereste . 
Cis  (  Qui  sediamo 

A)  cembalo    Oh  senz'  altro 

lieve  una  scena  tale 

Terminare  nel  tuono  naturale»  su^na il rit^rmlU 
Vor.     Qua  il  Maestro? 
eia.      Stia  presente  j 

Di  che  temi  ?  nen  ci  sente  . 
Oor.     Io  ci  vedo  del  pericolo 
Clar,    Non  ^»i  badi  a  quel  ridicolo 

E  lasciamolo  suonar. 

Dunque  a  me  sol  serbi  affetto  * 
Dor.     L'  ho  giurato,  e  lo  prometto. 
Qis.     (  Inc^^mineiano  il  Duetto 
a  3     Fosti ,  e   ei  quel  caro  oggetto 

Che  amerò,  che  voglio  amar. 
Dor.     Deh  qui  levami  un  «lospeito  ; 

Dar  la  mano  al  Conte  Quaglia 

Tu  volevi. 
eia.     A  quel  tartaglia? 

Fu  apparenza-,  io  sempre  amantt 

Sol  sarò  di  Dorimante . 
«  3     Oh  certezza  !  oh  dolce  istente  ! 

Il  tuo  fido        .    * ,  . 

La  tua  fi.^,a  ^ 

£  di  me  non  dubitar. 


is.      Ah  ^cnx*  altro,  è  lina  Carriante 

Ua  Maestro  quar      «ono  , 

Incapace  è  di  sbagliar. 
t!étp.    Che  ne  tiiie  ?  a  ffacciando  ,  e  'nelL^ 

Cis.     E*  Caterina  Giacchio  a  Cis. 

L*  ho  squadrata  tutta  ex  arte, 
€ap.     Figlio  iniquo!  ah!  malandrina! 
Cis.      D«'  duetto  r  altra  parte 

btiama  zitti  ad  ascoltar. 

€lar.    Se  tuo       ,       .       .  ^ 

^  Padre  mioaccia,  e  trcrae 

Dor.     be  mio 

Io  me  ae  rido,  naiJa  mi  preme, 

Uniitrv.'''®nipre  con  la  mia  speme 

Sfido  degli  astri  tutto  il  rigor. 

Cis.      Ben' osservatela ,  or  langue  >  or  freme. 

éL  4      E  tanti  affetti  dipinge  insieme. 

E^a  è  Lucrezia,  che  fra  T  estrema 
Smanìe  ferita:  palpita,  niuor  » 

Capt     Ah  t?aditor!  L*  alma  ne  freme: 

:»Saprò  Io  giuro,  punirvi  insiemei 
PIÙ  ritenere  non  l'estreme 
Furie  che  chiujse  mi  stanno  al  c# 

6is.     Qui  con  armonica 
Maestra  trrfmba 
Entra  e  rimbomba 
L  Orchestra  intera. 

Cap.    Donna  vijis^ima 
E  menzagnera 
Sò  chi  tu  sei . 

CUr.    H  j>adre  !  oh  Dei  ! 

Cap.    Figiio  ioiquissimo  ' 
,  r  ,^ .  , L'a..  pagherai  : 

(t  ^      .Destino  perfido' 


C/^      Verrà,  un  terzett# . 
Gap.     Da  questo  tetto 

Sortirai  subito. 

Sì a  tui)  dispetto V 

Ti  scaccerò.  . 
Sia,      Da  questo  tetto  ?  \ 
tt  3     Per  or  ne  dubito 

A  tuo  dispetto 

Ci  resterò, 
Bor.     Da  questo  tetto 

A  mio  dispetto 

Scacciata  subito 

lo  la  vedrò . 

J^e^rlino  ^  p  dtui  - 
Mer,    Che  chiasso  è  qoesto  . 

Stup  d  i  io  resto*  ' 
Qdp.    C  ;n  lei  ben  presto  ^ 

Falso  impostore 

Te  n'-  anderai ,  V 

Miif.    Ehi  ehi  Signore  ?       al  Capltsn^^, 
Ehi^  ehi  rispetto;. 

CU.      Verrà  un  quartetto 

M^r.    Tai  scherni,,  ed  onte 
A  un  Conte?  a  me? 

CAp.     A  un  Conte?  a  te. 

Gis.      Siamo  alla  chiusa  :  qui  variazioni 
Qui  scorrerìe  per  tutti  i  tqani 
Rinforzi,  sincope  con  1  crescendo 
L  ultimo  tempo  terminerà 

^jTi.    Presto  o«  andrete  fuori  bricconi 
Seguimi  subito  invan  ti  opponi 
M.en&ogne,  e  scuse  nò  non  inteadJ! 
laesQiabile  saup»,c  tremendo;: 
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Vadasi ,  e  usciamo  fuori  di  qaà . 
CléL.      Così  sol  trattasi  eoo  i  birboni 
Farò  vaiere  le  mìe  ragiuiii . 
n  i     Di,v©i  mi  rido,  non  me  la  prende: 
Libeccio  fiero  tarrto,  e  tfemendo 
Me  spa vernare  nò  che  non  sa. 
Aicr.    1  Conti  i  Conti  non  son  bricconi 

Ma  galautaomìni  soa  belli  e  boni, 
Quando  sul  serio  le  cose  prendo 
Divento  ua'  Ercole  fiero  e  tremendo 
Che  uomini  estermina  bestie  e  Città, 
©or.    Son  gente  onesta  non  son  bricconi: 
Deb  prima  udite  le  mie  ragioni; 
il  gran:  disordine  va  ogaor  crescendo, 
Ali  di  mio  Padre  che  è  sì  tremendo 
L' ira  implacabile  gelar  mi  fa. 
S  C  E  N  A  X. 
Camera  come  prima  . 
Jl  Capitano f  indi  Pasquale ,  poi  Lucilla  da  Donna. 
Cap,  Ab!  Piglio  scellerato, 
Oid  tutto  è  scoperto, 
Ingannarmi  a  tal  segno!  pria  di  sera 
O  sposerai  la  figlia 
Ch'  io  ti  ho  già  destinata, 
O  non  sperar  perdono 
E  queli*  ind(igna  poi...  Vedrà  chi  soao. 
Un  sol  momento  non  vaglio  perdere 
Del  amo  inganno  vendicar  vogliomi. 
Pas.     Che  metamorfosi  Signor  Padrone 

Sappiate.,  io  dubito  . .  torno  a  vedere. 
€ap.     Pasqual  ,  Pasquali  egli  è  un  briccone 

Gne  con  mio  figlio  fu  sempre  unito  . 
Ma  tremi,  tremi  chi  in*  ha  tradito» 
PdSf  Ch«  ffieiiyigliao* 
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Si  pub  «apere? . .  parla  ?  . . 

Ancora  dubito  torno  a  vedere... 

Ma  che  pià  tardo?  d'  ua  figlio  perfido 

D'  una  vii  feaunina  vendetta  preadaf^ì 
Pur  aneti*  io  credo  di  travedere 

Il  Marinaro...  torno  a  veder© 
Fermati  paiszo  laper  vogP  io. 
E  non  80n  pazzo  savio  son'  io 

Un'  nitro  poco  pensar  lasciatemi 

E'  nn  fatto  grande  novo  incredibile. 
Cosa  borbotti.  Spiegati  parla  deciframi* 
Flemma,  pazienza  ve  lo  dirò* 
Se  pili  m*  irriti  ti  scannerò. 
E  quk  il  fenomeno 

Cangiato  in  femmina? 
Chi  è  questa  femmina? 
(  Si  compie  l'Opera?) 
Capir  non  sò. 
Stupido  siete  ? 

Ragione  avete. 

In  me  vedete 

Non  piìi  Pierotto 

Ma  son  Lucilla 

Che  fu  già  ia  Napoli 

Tenera  amante 

Di  Dorimante. 
Tei  la  fanciulla. 
(  Marinarotto 

Porse  sarà.  ) 
Si  quella  io  sono. 

Da  voi  perdona 

Spero,  e  pietà. 
(  Un  mammalucco! 
(  Uu  uom  di  stucco! 
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Rima?!  quà. 
Maf*     Subito  Dori  manta 

i?ubito  ?eoga  qa|* 
jp^^.     Con  ra^n^ise  piante 

Da  (ne  si  cercherà  par  fé 

ÌCuc.    (  P  n  lieta  Sposa  e  Amante 

(  Di  me  non  vi  i?arà. 
Copft    (  Uri  Genitore  ainante 
(  A  te  tatto  lov  à . 

S  C  E  N  A  XL 
Dprimunte^  e  detti > 
ìyor.    Caro  t^adre,  ecco  xin  ingrato 

Ma  pentito,  ma  cangiato. 
Cap.     Nf>o  parliarn  più  del  passato 

Tutto  tutto  ho  già  .scordato. 
«  A     Quanto  è  caro  un  dolce  vincolo 
Che  un  fedele  amor  formò. 
Un  momento  più  non  perdasi 
Meco  vieni  a  p  rre  in  ordine 
Quanto  è  duopo  onde  si  celebri 
Un  sì  caro,  e  dolce  vincolo 
Che  un'fedelt  amor  foroià . 
S  C  E  N  A  XII 
^isolfautte  ^  indi  Lucilla^  Claretta^  .e  Merlin^ 
Cis»      Io  credea  che  il  Capitano , 
Mi  chiamasse  per  la  tavola 
E  poi  scriver  mi  dà  T ordine 
Nei  ijponsali  di  suo  figlio. 
Un  uunz'al  cor  lietissimo. 
Clar.         ^  .    •  . 

Aterl  ^  ^  Quanto  mai  vi  siam  grati 

Cis,      (  E  qui  la  nmsica?  ) 
Ztic,     Scacciati  non  é^^arete 
Io  vg  lo  giuro 


15  v' assi  coro 
Che  sarete  regalati^ 
E  ia  viaggio 
Aache  spesati 
Voglio  tutti  fortunati, 
Or  che  lieto  il  ciel  mi  fa 
ClcL.Mer.  Siamo  gisai  maravigliati 
Della  vostra  gran  bontà. 
Qu:indo  insiem  siete  sposati ^ 

Partirete  allor  di  qiià. 
Che  slam  tutti  accattarati 

Ciò  €he  parlaa  non  si  sk  ? 
Alfin  ti  risolvesti , 

Ed  il  tuo  sposo  è  questi. 
Ma  devi  far  giudizio 
Ogni  tuo  vìzio 
Abbandonar  affatto 
Esser  esatto 

N#graffar  tuoi  ne' miei 
Pronto,  e  destri!) 
In  tuttp  le  faccende* 
ter.     S'  intende  . 
'a.     Serva  Signor  Maestro, 
fer.     Signor  Maestro  «chiaro. 
s.      Son  bravo?  ah!  già  lo  s^^ 
[  Io  qui  sentir  vorrei , 

O  bella  mia  Signora, 
O  celebre  Madama 
Sì  eccelsa  Professora 
Il  mondo  come  chiama , 
Attendo  un  tal  piacer. 
*     Clareita  mangia  pere 

Ciascun  mi  nominò. 
^.      Se  non  si  dee  saper» 


Più  non  lo  cercherà . 
'^as.     Presto  sbrigatefì, 

Che  tutti  aspettano 
(  La  sorte  ì  furbi 
Sempre  aiutò.  parte. 
Cis,      Non      se  a  tavola 
Ei  mi  chiamò  , 
TostQ  Io  seguito. 
Sbagliar  non  vò. 
^crL    II  braccio  tenero 
Porgimi,  o  cara. 
Un  colorantissimo 
Sposo  sarò. 
Cis.      Smorfie  ridicole 

Soffrir  non  sò.  par. 
SCENA'  XII, 
Sala  grande. 
Pa$.  «  Cap.y  Cis.9  Meri,  j  Clar.  Liic.y  t  Dof^ 
All?*gri,  allegri ,  allegri 
Un  giorno  sì  fcìiee. 
Promette,  e  ci  prcdi^^e 
StabiI  felicità. 
Gap.     Signor  Cisolfautte 

Ven  te,  e  prove  diteci. 
Di  vostra  abilità . 

I  Dilettanti  armonici 

Io  già  chiamai  son  qua. 
ais.     (  La  tavola  non  vedo. 

Sicuramente  io  credo 

Digiuu'  oggi  sarà  .  ) 
Cdp.     Gli  Sposi  io  vi  presento, 
Ci$.  ,   Gli  Spo^i  ^  o  servo  loro, 

II  nnzzial  mio  coro 
E*  sidiXo  scritto  già* 


a  3     Ecco  du«  altri  Sposi  , 

Furbacci  assai  famosi  , 
Che  il  coro  già  composi^ 
V*  ho  dette,  e  piacerà, 
ff/ar.    Permetteteci  Signore 

Che  del  vostro  grato  core 
Vi  mostri  amo  . 
ffap..    Zitti  là. 

Quello  è  il  vostro  protettore^ 
Ed  a  me  nulla  dovete; 
Testimonj  voi  sarete 
Sù  sposatevi  .  .  . 
jr  4     Siam  qnà» 
Oap.     In  faccia  a}  tc«timanj.. 

Son  fatti  i  Matrimoni, 
Per  rallegrar  la  festa, 
1  11  coro  sentiremo.       a  Cìsì. 

\cis.     Che  dite?  al  remo^ 
iTiLtti  II  coro  il  coro? 
fQis,  Subito; 

Egli  è  u a  tesoro  ,^ 
Di  musico  valor. 
Signori  perdonatemi 
Non  l^  ko.  trovato  ancor 
Le  cose che  son  rare 
Si  fanno  ricercare,. 
Eccola  TÌen  fuori . 
tira  fuori  diverse  carticelle  di  Musìo^i ,  e  /e  dispensa 
Sentite  le  paruU 
Stupende ,  e  al  mondo  sole 
La  tua  torcia  accendi  Imene , 
La  tua  lanterna  spegni  amor. 
Oh  r  h  ^  d  m abi  li  catene 
Crii  Gìorp,  e  Pluto  ancor, 


Badin  tutti  air  espressione  . 
B  alla  giusta  intonazione 
Che  sia  espresso,  forte,  e  ben»* 
Quella  torcia  accendi  Imene , 
Che  sì  osservino  i  crescendo 
E  lo  spegni  aadrà  morendo. 
Phico  poi  nume  simbolico 
Va  fibrato  in  tuon  diabolico. 
Ove  sìa  il  tempo  ,  or  morco ,  or  vivo 
Dunque  attenti  ecco  ii  motivo  5, 
IPatti   La  tua  torcia  ce. 


r  I  N  E. 


